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Important/Wichtig/lmportant/Importante:

Have your Slack-R installed by a qualified bike mechanic. Improper installation may lead to failure of this component or
other parts of your bike which could lead to peronal injury. Read all steps before installing Slack-R. % Please follow your
frame, fork, headset and stem manufacturers instructions. %

Lassen Sie Ihren Slack-R von einem qualifizierten Fachmechaniker intallieren. Eine unsachgemaBe Montage kann zu einer
Beschadigung dieser oder anderer Komponente Ihres Fahrrads fithren, was zu Verletzungen fithren kann. Lesen Sie alle
Schritte, bevor Sie Slack-R installieren. %" Bitte befolgen Sie die Anwei Ihres H: llers beziiglich Rahmen,
Gabel, Headset und Vorbau. %

Faites installer votre Slack-R par un mécanicien spécialisé en vélos. Une installation incorrecte peut endommager ce
produit ou d'autres composants de votre vélo, ce qui peut entrainer des blessures. Lisez bien toutes les étapes avant
d'installer votre Slack-R. Veuillez bien suivre les instructions des fabricants du cadre, de la fourche, du jeu de direction
et de la potence. %

Contrata a un mecéanico de bicicletas cualificado para que instale el Slack-R. Una instalacion incorrecta puede provocar

un fallo en este componente o en otras partes de la bici lo que podria i lesiones. Lee todos los pasos antes
de instalar el Slack-R. % Sigue las instrucciones de los fabricantes del marco, la ion, el juego de direccion y
potencia. %
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ITEM | QTY. | DESCRIPTION

UPPER CUP, SLACK-R IS
TENSIONER, SLACK-R IS

LOWER CUP, SLACK-R IS
TENSIONER TOOL, SLACK-R IS )
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